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STATUTS
de I’Union Tarifaire pour
le transport des marchandises
par chemins de fer
“EUROPE - ASIE”, (TEA),

No 9291.00

Contient les modifications qui entrent en vigueur a partir du 01.01.2007
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Article
Membres de I’Union Tarifaire

§1.  Les entreprises ferroviaires suivantes, données dans I’ordre alphabétique de
leurs sigles, dénommées ci-aprés ,EF -~ membres”, constituent 1’Union
Tarifaire Europe — Asie (TEA) UIC No 9291.00 (F'Union) pour des transports
de marchandises sur les réseaux des chemins de fer, sur la base des conditions
des présent Statuts:

1. Chemins de fer de I’Etat Bulgare (BDZ EAD);

2. Chemins de Fer de 1’Ancienne République Yougoslave de
Macédoine (CFARYM);

3, Chemins de Fer Hidjaz (CFH);

4. Société Nationale de Transport Ferroviaire de Marchandise "C.F.R.
Marfa" - S.A. (CFR Marta);

5. Chemins de Fer Syriens (CFS);

6. Organisme des Chemins de Fer Helléniques (OSE);

7. Chemins de Fer Albanais (HSH);

8. Chemins de Fer Irakiens (IRR):

9. Chemins de Fer de Serbie (ZS);

10. Chemins de Fer de la République Islamique d’Iran (RAT);

11.Exploitation des Chemins de Fer d’Etat de la République Turque
(TCDDY):

12. Chemins de Fer de la République Srpska (ZRS);

13. Chemins de Fer de la Fédération Bosnie — Herzépovine (ZFBH).

§2. L’Union reste ouvert a ’adhésion d’autres entreprises ferroviaires, a condition
que ces entreprises ferroviaires acceptent les stipulations des présents Statuts
et du Tarif de I’Union pour le transport des marchandises par chemins de fer
“Europe —~ Asie” {(TEA) No 9291.00.

Article 2

Buts de ’Union

L’Union a pour but de promouvoir la collaboration de ses membres en ce qui
concerne les transports des marchandises dans le but de:

- développer le trafic ferroviaire entre les pays des EF — membres et en
fransit par ces pays, ‘

- confronter la concurrence des autres modes de transport et acquérir de
nouvelles parts du marché des transports;

- améliorer la qualité des transports des marchandises sur les chemins de
fer ;

- mener une politique commerciale moderne et souple, compréhensible et
acceptable pour la clientéle et pour les EF — membres.
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Article 3
Cadre juridique général

§1.
§2.

§3.

Le droit de transport applicable pour ces transports cst la COTIT 1999 et les
produits du CIT respectives en vigueur.

Les transports, au départ ou 4 destination des pays de la CEl et au-dela, se font
par réexpédition et le changement du droit de transport (COTIF / SMGS) et
vice-versa se fait dans les gares frontaliéres correspondantes des BDZ, RAI
TCDD. Dans les points de frontieres des CFR avec CFM et UZ on applique les
réglements communs prévus dans les Accords bilatéraux en vigueur entre CFR
Marfa et ces administrations ferroviaires.

Les relations entre les EF — membres se réglent par la COTIF 1999, les
prescriptions du CIT et les fiches du Code UIC.

Article 4
Gérance de ’Union

§1.

§2.

§3.

§4.

La gérance et la coordination de V'Union sont confides & [’entreprise
ferroviaire gérante

La gérance est assurée, par les EF — membres, a tour de réle, pour une périnde
de 3 années, dans Dordre alphabétique des sigles des EF — membres selon
’alphabet latin. 1l est possible de renouveler le mandat de gérance d’une
entreprise ferroviaire sur condition de consentement de tous les EF -
mermbres.

La langne de travail de I’'Union est le Frangais. La correspondance relative au
Tarif TEA est faite en Francais. Les réunions sont tenues en langue frangaise.

I entreprisc ferroviaire gérante a les attributions suivantes:

a) convoque et préside les groupes de travail et les conférences annuelles de
I’Union;

b) prend soin de la rédaction et de la distribution des procés — verbaux a tous
les BF — membres de ’Union;

c) rédige et distribue les rectificatifs du Tarif;

d) recoit et examine les demandes relatives a la medification du Tarif TEA et
poursuit la procédure de la convergence graduelle des aspects différents;

e) élabore I’édition €talon du Tarif TEA, en frangais et en format bilingue (la
langue nationale ct la langue frangais), qu’elle transmet par courrier
électronique {(email) aux EF — membres;

1) élabore et rédige un rapport sur activité de I'Union qu’elle présente & sa
réunion annuelle; —
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g) représente 1’Union aux négociations ou 4 d’autres réunions avec d’autres
entreprises ferroviaires ou unions.

Article 5
Les Organes de travail de I’Union

§1.

§2.

Le Group de Travail

a) Le Group de Travail est constitué, comme reple, des experts des EF —
membres et se réunit deux fois par an, en principe, a tour de réle, dans les
pays des EF ~ membres de I'Union conformément a I’ordre alphabétique
de leurs sigles.

b) Les réunions du Groupe de Travail se tiennent, en principe, avec la
participation ou la représentation de la majorité simple des membres (un
demi plus 1). Si cetie majorité n’est pas atieinte, la réunion peut &ire fenue
et les participants peuvent sculement rédiger des propositions de décisions,
qui seront approuvées conformément aux prévisions du paragraphe 5 du
présent article.

¢) Le Group de Travail a les attributions suivantes :

¢ Analyse les propositions des EF — membres de modification des Statuts
et du Tarif de I’Union;

» Prépare les changements 4 réaliser dans les Statuts ct dans le Tarif de
I"Union et les décisions & présenter a la réunion annuelle de la
Commission Administrative;

* Mise en place les modifications tarifaires & réaliser dans le Tarif de
I’Union dans la période jusqu’a la réunion annuelle de la Commission
Administrative.

La Commission Administrative

a) La Commission Administrative de I’Union est constituée, comme reégle,
par les directeurs compétents des EF — membres ct est convoguée
réguliérement, & une réunion annuelle, aprés la réunion du Group de
Travail du Tarif, Elle a la tAche d’analyser et d’approuver les changements
que doivent étre apport€s aux Statuts et au Tarif de I'Unton et ont été
proposés par le Group de Travail et de prendre les décisions nécessaires.

b) Les réunions annuelles de la Commission Administrative ont lieu, en
principe, a tour de role, dans les pays des EF — membres de I'Union a
Pordre alphabétique selon des sigles des EF -- membres.

¢) L’entreprise ferroviaire gérante ou une des B — membres, par une
demande adressée a V' entreprise ferroviaire gérante, peuvent convoquer une
réunion extraordinaire de la Commission Adminisirative.

d) Les réunions de la Commission Administrative se fiennent, en principe,
avec la perticipation ou _la_ représentation des 2/3  des entreprises
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§3.

§4.

§6.

ferroviaires_membres, Si cette majorité n’est pas atteinte, le réunion _peut
€lre tenue et les parficipants peuvent seulement rédiger des propositians de
décisions, guni _seront approuvées conformément aux prévisions du
paragraphe 5 du présent article,

Les EF — membres sont obligées de participer aux travaux des réunions de
IP'Union. Si une EF — membre se voit empéchée d’y participer, elle doit
informer en temps utile ’entreprise ferroviaire gérante.

Une EF — membre peut se faire représentée par une autre EF ~ membre sous la
réserve de I'accord de cette derniére et d’unc autorisation écrite, présentée a
Uentreprise ferroviaire gérante. Chaque EF — membre présentée ou représentée
dispose d’une voix lors du vote. Une EF — membre peut représenter au
maximum deux autres EF — membres.

L’entreprise ferroviaire gérante envoie la lettre de convocation et Pordre de
Jour provisoire pour les réunions du Group de Travail ou de la Commission
Administrative au moins 30 (trente) jours avant la date proposée.

Les EF — membres peuvent envoyer a ['entreprise ferroviaire gérante, en les
communiquant aux autres EF — membres, leurs propositions sur les sujets a
traiter au moins 15 (quinze) jours avant la date de la réunion. L’ordre de jour
est considérée comme définitivement approuvée aprés I’ouverture des travaux
de la réunion concernée.

Toutes les décisions sont prisées :

o dans la Commission Administrafive, aprés le vote favorable, pendant une
réunion statutaire, des 2/3 des entreprises ferroviaires membres, En cas de
réunion tenue avec la participation et la représentation de moins de 2/3 des
entreprises ferroviaire membres. 'EF séranie transmetira les propositions
des participants a tous les autres membres de Punion. qui ont Uobligation
d’envover, par écrite. en 40 itours. leur vofe. Aprés ce délaj, les
propositions seront considérées approuvées tacitement par les EF qui n’ont
pas exprimé leur vote;

e dans le Groupe de Travail, avec une majorité simple. En cas _de réunion
tenue avec la participation_ct la représentation de moins des entreprises
ferroviaire membres, I'EF gérante fransmettra_ les propositions des
participants 4 tous les autres membres de 'union, qui ont obligation
d’envover, par écrite, en_ 40 jours. leur vote. Aprés ce délai, les
propositions seront considérées approuvées lacitement par les EF qui n’ont

pas exprimé leur vote,

En cas de sitnation extraordinaire, I'EF gérante peut, exceptionncllement,
soumetire au vote une proposition de solution sans convoquer une réunion
de la Commission Administrative. Dans la lettre officielle, 'El gérante
doit indiquer le délai pour la répanse. Le silence signifie un vote positif.
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§7. La Commission Administrative peut déroger aux procédures prévues dans les
Statuts, en_cas_de situations extraordinaires et en faveur de faciliter le
développement du trafic intemnational ferroviaire de marchandises.

§8. Les décisions des réunions de I"Union seront appliquées dés la date convenue.

Article 6
Etablissement du tarif - Dispositions de base

§1. Les EF — membres établissent le Tarif international pour le transport des
marchandises par chemins de fer « Europe — Asie » (TEA), UIC No 9291.00.

§2.  La structure et les principes du TEA se basent sur les dispositions de la fiche
211 UIC et observent les régles de la libre concurrence.

§3. Le Tarif et ses annexes sont établis en langue frangaise et chaque EF —
membte a Vobligation de les publier dans sa propre langue nationale. Le EF
Gérante assure une édition en Frangais ou au moins unc édition bilingue
(Frangais / langue nationale) afin de pouvoir assurer les exemplaires pilotes
pour tous les EF — membres.

4. Les procédures légales wvalables dans chaque pays pour D'édition et la
p g agque pays p

publication des tarifs continuent & étre appliquées pour chaque EF — membre

et doivent étre prises en considération par les autres EF — membres de 'Union.

§5.  Le Tarif et ses annexes sont approuvés & Uunanimité 2 une réunion annuelle ou
spéciale des EF ~ membres.

§6. Les modifications du Tarif et de ses annexes sont faits par rectificatif.

Article 7
Modifications du Tarif

§1. Les entreprises ferroviaires peuvent adresser des demandes pour la modification
des prévisions du tarif lors de toute I’annee.

§2. La proposition d’une EF -- membre concernant la modification du Tarif est a
adresser a I’entreprise ferroviaire gérante et doit étre communiguée par celle-ci
aux autres EF — membres de 1’Union, aprés analyse, en 10 (dix) jours. Si la
modification aussi concerne les données d’autres EIF membres, elle pourra étre
réalisée seulement avec Paccord des toutes ces entreprises ferroviaires. En ce
cas, la proposition doijt étre soumise a I'EF Gérante au moins 45 (quarante
cinq) jours avant la date envisagée pour Dentrée en vigueur, afin de pouveolr
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obtenir Uaccord des entreprises ferroviaires concernées dans une réunion ou par
courrier normal, courrier électronique ou félécopieur,

§3.  Les modifications et les compléments approuvés sont publiés par 1’Entreprise
ferroviaire gérante au plus tard 15 jours avant leur mise en vigueur.

§4. La Nomenclature harmonisé des marchandises (NHM) sera modifiée par un
rectificatif ¢tabli par 'EF Gérante, a la base des dispositions des organes
competents de UIC, et distribué aux EF — membres.

§3.  Si la correction des erreurs évidentes est indispensable la modification relative
est applicable 15 jours aprés la date de la notification par [Pentreprise
ferroviaire concernée.

Article 8
Réglement du décompte

§1. Le reglement des décomptes et des autres questions en suspens, se font
conformément & 1a fiche 304 de I’'UIC et les accords particulaires entre les EF
- membres.

§2. Leraglement des créances et des dettes réciproques, provenant de I’application
des tarifs, sera effectué i la base des accords de payement conclus entre les EF
~membres concernés.

Article 9

Adhésion des nouveaux membres a ’Union

§1. D’autres entreprises ferroviaires peuvent aussi adhérer a I’Union sous Ila
condition qu'ils acceptent toutes les obligations emmendtes des présents
Statuts.

§2. Afin _d’adhérer. I’entreprise ferroviaire envoiera une demande écrite 2

’entreprise ferroviaire gérante, par télécopie ou courrier électronique (e-matl)
et. ultéricurement, en original par voie de correspondance, Cetie demande sera
discutée pendant la premiére réunion du Group de Travail que suivra a la
présentation de la demande respective.

§3. La décision sur ’'adhésion sera prise pendant la réunion annuelle de la
Commission Administrative par une majorit¢ de 2/3 des EF — membres et
entre en vigueur aprés la transmission des domnées tarifaires propres a
entreprise ferroviaire gérante.

§4. Jusqu’a la transmission des données, I'EF qui a adhéré a 'union a seulement la
qualité d’observateur.
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§5. _Les observateurs n’ont pas le droit de vote et ils ne sont pas pris en compte pour
Uétablissement de la majorité statutaire.

§6. En cas ou une EF n’a pas participé aux réunions de 1'Union Tarifaire Europe —
Asie au moins auatre fois consécutivement, I'EF gérante doit adresser une
demande écrite officielle portant sur la volonté de I’EF en cause de continuer
étre membre a I’Union TEA. En cas de stlence, I’EF en cause perd sa qualité
de membre et devient observateur,

Afin de redevenir membre, I’EF en cause doit transmetire une nouvelle demande
d’adhésion que sera soumise a la procédure normale.

Article 10
Retrait de ’Union

Pour se retirer de I’'Union un membre doit présenter sa demande de retrait par
écrite au Réseau Gérant au moins frois mois en avance. Le retrait ne peut
prendre effet qu’a la fin de Pannée civile. Le retrait ne décharge pas
Ientreprise ferroviaire concernée du payement de ses dettes résultant de
U'application du Tarif.

Article 11
Litiges
Les litiges entre les EF — membres de I’Union sont jugés conformément a la

COTIF 1999.

Article 12
Dépositaire

Chaque EF — membre dispose d’un exemplaire des Statuts de I’Union. Les
exemplaires originels des Statuts et des demandes d’adhésion sont gardés par
I'entreprise ferroviaire gérante qui a le réle de dépositaire.

Article 13
Entrée en vigueur

§1.  Les présents Statuts entrent en vigueur le 01.01.2004.
§2. Les présents Statuts peuvent éire modifies 4 'unanimité des EF — membres

présents ou représentés lors d’unc conférence de la Commission
Administrative de 1’Union.




